Vita Zsigmond

Aprily Lajos, a kollégiumi tanar
(részlet a szerz6 Aprily Lajos c. konyvébol)

Aprily Lajos Enyeden elsésorban magyart és németet, ezenkiviil az 1910-
es években a VI. és VII. osztalyban gorogpotlot, vagyis gordg irodalmat, 1920-
tol kezdve pedig francia nyelvet is tanitott. Emellett kezdett6l fogva osztalyfs-
nok, majd az 6nképzokor vezetd tanara, 1922-ben pedig mindezek mellett
konyvtaros lett. Enyedi tanari évei alatt tehat sokféle terhes megbizatast kapott,
¢és mindig pontosan és figyelmesen, szeretettel tett eleget ezeknek a megbiza-
tasoknak. Jutott ideje arra, hogy tanitvanyaival foglalkozzék, tanacsaival iranyit-
sa Oket, biztassa a tehetségeseket, és vasarnaponként vagy a vakaciéban kiran-
dulni vigyen egy-egy csoportot. Tanartarsai megbecsulték szerény, kedves és
szives magatartasaért, altalanosan szerették, a tanitvanyai pedig csodaltak és
tisztelték. Aprily tandri, nevel6i munkassaga élete szerves része volt, koltészeté-
t6l és egész munkassagatol nem szakithatjuk el; hatasat szamos évfolyam vitte
ki az életbe.

Péter Lajos, akinek 6t éven at (1914-19) nemcsak tanara, hanem osztaly-
téndke is volt, igy irja le a fiatal tanart: ,,...Magas, karcsu termetd, majdnem
leanyos, josagos, szelid arca volt. Szépen elvalasztott haja, kétfel6l un. barkot
viselt. Hétkoznapokon tulnyomolag vilagossziirke ruhat viselt, kékes inggel,
moshat6, fehér nyakkendével. Akkor még egészen fiatal, tgy harminc év korili
lehetett. Szavaival megfontoltan, 6vatosan bant, s ezért kevés beszédének is
igen nagy sulya volt. De sokat mondott arcanak jellegzetes vonasa, a mosolya.
Lehetett ez az elismerés vagy a szeretet megnyilvanulasa, de nemtetszését is ez-
zel juttatta kifejezésre. Mosolyan keresztil is figyelmeztetett.”'

Titokzatos varazsa volt Aprily mosolyanak. Tetszést, jutalmazast, elisme-
rést vagy ennél tobbet jelentett. Régi tanitvanyai még ma is emlitik ezt a diak-
mondast: ,,Mosolyog az Oreg a bajusza alatt.” Pedig nem volt bajusza, csak
barna arca lehetett egy arnyalattal sotétebb az ajka folott. Bz a mosoly derit
sugarzott, ¢s talan az ifjusagban, az életben valé gyonyorkodés tiszta perceit
jelentette. Ezért emelt fel magahoz, és nyugodt, biztaté tekintetével, az osztaly
tolott a messzeségbe nézb és mégis mindenkire figyelé sziirkés szemével kért
¢és fegyelmezett.

Régebbi tanitvanyai zarkézottnak és kiismerhetetlennek tartottak 6t.
Kevés széval dicsért, és ugyszolvan soha nem szidott. Erre nem volt sziiksége.

! Péter Lajos levele Vita Zsigmondnak. Galambod, 1969. XII. 28.
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A magyarazatait olyan csendben hallgattak, hogy egy ta leejtését meg lehetett
volna hallani. Amikor az egyik 6ran egy kedvelt tanitvanya beszélgetni kezdett,
szemrehanydan csak ennyit jegyzett meg: ,, Te is fiam, Benki?” A fiu felallott, és
megsemmisiilve ilt le. Tébb ilyen figyelmeztetésre nem volt sziikség,”

Ilyen apro esetek nem zavarhattik meg az osztaly rendjét, és a fidk és ta-
naruk kozotti kozvetlen, tiszteletteljes viszonyt. Amikor 1911 decemberében
meghazasodott és kikoltozott a sétatar végére, kedves tanitvanyai segitettek a
rendezgetésben. ,,Este érkeztek meg; szépnek, vonzonak, kiegyensulyozottnak
lattuk ezt az emberpart. Arcan egy félmosoly volt, gyonyorkodott.”

De még inkabb gyonyorkodtek azutan a fiak, amikor egy téli délutan sze-
retett tanaruk megjelent a kollégiumi jégpalyan fiatal feleségével. Mint Falop
Karoly irta: ,,Amuldozva néztiik az akkor még ritkasigszamba mend keringd-
zésiiket, s mikor ketten a kadétugrast is konnyed eleganciaval végezték, ujjong-
va megélieneztiik és megtapsoltuk Sket.”” Az tinnepelt fiatal tanar azonban erre
lekergette a fiukat a jégpalyarol. Nem szerette a szereplést, az inneplést késébb
sem, de az élet erre is rakényszeritette.

A korcsolyazo, siz6, labdazoé és kirandul6 tanar talan kénnyebben és gyor-
sabban férkézott diakjai szivéhez, mint a széles miveltségt irodalmar. A ter-
mészet 6lén toltott onfeledt 6rakban félengedett, kozvetlen lett; kedves humor-
ral és érdekes magyarazataival feledhetetlenné tette az egytitt toltott orakat.

A j6 ismer6soktdl, a kirandulétarsaktdl tudjuk, hogy ,,Aprilynak nagyon
meleg énekhangja volt.” Gyakran énekelt Csokonai-, Petéfi-dalokat, didknota-
kat. ,,Es szeretett énckelni akkor is, amikor kirindulni ment tanitvanyaival.
Amikor magasra langolé tabortizet gyudjtottak, szalonnat sttottek vagy csilla-
gokat szamoltak... S milyen kedvesen, milyen boldogan tudott mosolyogni an-
nak idején gyermektréfainkon, részt venni labdajatékainkban.”

1914-ben Aprilyt mar a ,,didkvandorlis lelkes apostolanak” nevezték a
kollégiumban. Diakjaival bejarta a Székelykd, Torocko és a Pilis vidékét. Elvitte
Oket a Detonatara, a Székelyfoldre, a Szent Anna-téhoz és Kovasznara, a
Dobrinra és a Gyalui-havasokba. Egy-két napos vagy egyhetes kirandulasokat
egyarant vezetett, volt olyan év, hogy még télen is szinte hétrél hétre vitt egy-
egy csoportot kisebb kirandulasra.

Milyenek voltak ezek a kirandulasok? Kemény Janos elmondja, hogy
»Parajdot ¢és vidékét ugy ismerte, mint a tenyerét”. Ismerte az erdei utakat, tud-
ta, hogy fent a Bucsinon ,,merrefelé viragzik legdusabban az encian, hol vannak

* Dr. Nagy Andras nyugalmazott teologiai tanar Aprilynak az 1910-es években tanitvanya
volt. Itt és a tovabbiakban foként az & visszaemlékezéseit hasznaltam fel.

3 Fiilsp Karoly szeghalmi tanarnak, Aprily egyik legidésebb tanitvanyanak a kozlése (1968.
VIIL. 14.)

* Kemény Janos: Taldlkozdsok Aprilyval. Igaz Sz6, 1968, 349.
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a leggazdagabban termé malnavészek, szedresek, hol van a legtobb feny6- meg
btikkalja-gomba s havasi eper, afonyat hol sziiretelhetiink”. Tudta, hogy a he-
gyekben hol lehet szallast, meleg ételt kapni, és megmagyarazta, hogyan kell a
szallashelyen apré fenydgallyakbol kényelmes fekvohelyet csinalni. ,,Hegyi 6s-
vényekrdl mesélt, 6zek valtoirdl, volgyecskékrdl, hol veres szemoldokd mogyo-
rostyukok tanyaznak, s arrél, hogy az 6 gyermekkoraban hol, melyik juhaszta-
nyan fézték a legillatosabb balmost, s kinaltak olyan édes ordaval a vandort,
amelynek parja nincsen sehol a vilagon.”

Konnyen és biztosan tajékozodott nemcsak Parajdon és Enyed vidékén,
hanem ugyszolvan egész Erdélyben, és meggondoltan vezette a rea bizott cso-
portot. Megfigyelte az utak, 6svények mellett feltiné jellegzetes fakat, nové-
nyeket, és par széval rimutatott az allatok életének valamelyik jellemz6 vonasa-
ra. Szemléletesen magyarazott; egy-egy hasonlata hossza éveken at eleven ma-
radt tanitvanyainak emlékezetében.

Es hogy ismerte a madarak hangjat; a rigdkat, a filemuléket, a pintyeket, a
cinkéket! Mint régi j6 baratokat, biztosan felismerte Sket, és kedvesen, szeretet-
tel beszélt réluk. Mindezt még az apjatdl tanulta meg gyermekkoraban, de ter-
mészetjard utjain ¢és vadaszatain emellett mindig kérdezéskodott; igy gazdago-
dott allanddan a természetismerete. Az allatok vilaga felé mindig megértéssel
fordult. Az udvaran voltak galambok, néha rovid idére még egy-egy rokakolyok
is keriilt, télen pedig madarakat etetett a tornacon.

A szlkebb barati vagy csaladi kirandulasokon rendkiviil hangulatos kiran-
dulétars volt. Nyugodt, hosszu lépéseivel mindig eldl jart, olasz dalokat énekelt
(Vincio mare), és amikor megpihentek, vidim tréfakat mondott.

A székelyfoldi kirandulasokon, a hegyek vilagaban nemcsak a természet,
hanem a torténelem, az ember vilaga is érdekelte. Elmesélte a torténelmi emlé-
kek, a régi varromok mondait. Utkézben felkereste a tanitvanyainak csaladjat,
az elszallasolast igy konnyen megoldotta.

Amikor az ifjusaggal egy torockoéi kirandulasra mentek, magaval vitte Jo-
kai Egy ag Isten regényét, felolvasott beldle, és elmagyarazta Torocko torténetét,
a kis banyavaros szorongatott életét 1849-ben, és megelevenitette a kor héseit,
akik a népek 6sszefogasat hirdették. A taj szépségeit és az emberek kiizdelmeit
egylttesen lattak meg a diakok. A szabad levegd gyonyoriiségét6l megittasodva
tértek haza.

A kirandulasokra valo készilédéskor éppen ugy megnyilatkozott rendki-
vili gondossaga, mint a tanulokkal az 6rakon vagy 6rak utani érintkezésben.
Szidasok és kemény buintetések helyett egy-egy figyelmeztet6 széval intézett el
mindent. De a gyermeki lelket megérté segitsége és biztatasa is nevelt és erdt
adott.
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Péter Lajos visszaemlékszik arra, hogy 6 az egyik kirandulasra azért nem
jelentkezett, mert elszakadt a cip6je talpa. Aprily éra utin magihoz hivatta, ki-
kérdezte, és azutan pénzt adott a cipGtalpalasra. Amikor a gyermek a pénzt
megvitte, megkérdezte: ,,Megérte-e a kirandulas a cipétalpat?” — ,,Meg!” — felel-
te a fin. ,,Akkor kvittek vagyunk” — mondotta Aprily, és nem vette el a pénzt.
,,Bizonyara jora fogod kolteni” — tette hozza kedvesen. Még az is el6fordult,
hogy egy didkjaval egytitt varakozott a fogorvosnal, és amikor rea kerilt a sor,
megkérte a fogorvost, hogy el6bb a didkot kezelje, mert késztlnie kell masnap-
ra.

A tanulok életkorilményetvel szamold, megérté figyelmessége vezette
még az osztalyozasban is. Mindig egyforman szigoru és igényes, tartézkodo, de
igazsagos volt itéleteiben. Tudott azonban elnézé is lenni. Egyik didkja, a kis
Csaszar Gyula, az év végén 2/3-ra allott németbdl, s a vizsgai felelettel kellett
volna a jegyét eldonteni. De a vizsga el6tt hirtelen tizentek érte, hogy meghalt
az édesapija. Aprily mindjart hazaengedte a fiat, és a vizsgai felelet nélkil meg-
adta neki a kettost.

Kivalasztottai alig-alig voltak, legfennebb az érakon kivil, egy-egy kiran-
dulason. Ezek kozé tartozott Prodan Valér, akit gyakran magaval vitt egy-egy
kisebb utra. A nemzetiségi elfogultsagnak eszerint nyoma sem lehetett az ifja-
saggal, az emberekkel val6 érintkezésében.

Még mélyebben vésédtek a tanulok emlékezetébe a magyarérak eléadasai.
Hamar észrevették, hogy kiillonos szeretettel beszél a koltdkrdl, és egy-egy sze-
retett kolt6jének verseit teljesen atélve mutatja be. 1916—18-ban a magyar iro-
dalmat tanitotta a VI. és VIII. osztalyban. Az 6ra elsé felét a kikérdezésre
hasznalta fel, de kérdezési modszere tgyszolvan a tarsalgashoz hasonlitott. A
teleletbe sohasem vagott bele, hanem kisegité kérdésekkel iranyitotta. Azutan
kovetkezett az 6ra tinnepi része, amikor az U anyagot adta el6. A VIII. osztaly-
ban kiilonésen mély hatast ért el Arany balladainak tanitasaval. Egy alkalom-
mal, amikor Arany balladait tanitotta, felilt az els6 pad butijére, ugy beszélt és
olvasta fel a verseket. Sohasem szavalt, hanem olvastatott, és 6 maga is olvasta
a kivalasztott anyagot. Felolvasasanak hangsulyaban mar olyan melédia jelent-
kezett, hogy az 6nmagaban is magyarazat volt. A kovetkezé 1épés az volt, hogy
elmondta a vers historikumat, beallitotta a torténelmi kornyezetbe, amelyben a
ballada hézagpotl és jellemz6 lett. A ballada hézagait a korabeli torténelemmel
egészitette ki, igy a torténelem megelevenedett a fidk elétt. A vers, a ballada tar-
talmi elemzése altalaban globalis, 6sszefoglald jellegt volt, és igy mindig egységet
alkotott. De gondja volt a vers formai elemeire is, megvilagitotta a szinvaltozas
hirtelenségét, az alliteracidkat, a hasonlatokat, felhivta a figyelmet a ritmusra.
Szinte dramatizalta a balladat, s igy konnyl volt megtanulni. Ilyenkor egészen
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atmelegedett maskor finoman hivosnek ismert egyénisége. Egészen benne élt a
versben, és mélyen zengd, barsonyos hangjaval egy életre sz6l6 hatast adott. A
vers el6adasaban és magyarazataban utolérhetetlen volt.

Voltak azonban olyan prézai munkak is, amelyek az 6 el6adasaban kilo-
nésen emlékezetesek maradtak. Ezek kozé tartozott Kemény Zsigmond ta-
nulmanya Wesselényi Miklésrol. Aprily killon kitért arra a mozzanatra, amikor
Wesselényi hazatér a bortonbdl, és az elsé utja Zsibon az istalloba vezet, ahol
kedves lova, a ,,Philosoph” nyeritéssel udvozli. Wesselényi, miutan benyargalta
a vidéket Philosoph-fal, leszall a nyeregbdl, és a 16 sorényére borulva, kénnyek
kozott, mély megilletédéssel kialt fel: ,,Philosoph, te sorsommal kibékitettél!”
Aprily az egész jelenetben az allatpszicholégia érdekes megfigyelését, az allati
haséget latta meg. Ezt érdekes és ritka jelenségnek tartotta az irodalomban. Az
igazi humanumot, az emberiességet az allatok is megérzik, mondotta, ezért ra-
gaszkodnak ahhoz az emberhez, aki megbecsiili Sket. Aprily késébbi, finoman
megrajzolt allatképeinek a csiraja jelentkezik itten.

A XIX. szazad koltéi kozil szivesen foglalkozott Vajda Janossal, aki kora
koltészetébdl kiemelkedett, és atmenetet képezett Adyhoz. Adyt és a Nyugatot
mar ekkor megemlitette, és megallapitotta, hogy Ady koltészetével egy 4j kor-
szak kezd6dott a magyar irodalomban. A modern irodalom megszerettetése
terén igy attdré munkat végzett.

Magat6l Aprilytél tudjuk, hogy Enyedre Adyval és a Holnap koteteivel ér-
kezett, és ezeket a koteteket mar internatusi feliigyel6 koraban kolcsonadta a
tanitoképzos fiuknak. Mar 1909-1910-ben feltGnt III. éves tanitvanyai kozott
Benedek Géza, aki azutan az 6nképz&korben is tobb el6adast tartott a modern
magyar koltészetr6l (Vajda Janos, Komjathy Jend, a Holnap), és mar 1910-ben
cikket irt az Alséfehér cfimi enyedi lapban Adyrél.’ Benedek Géza lelkes Ady-
imado lett, hodold levelet irt Adynak, és arra valaszt is kapott Parizsbol. Ady
népszertsitését most mar Aprilyval egytitt kitartéan folytatta; 1914-ben hosz-
szabb recenzidja jelent meg az Alsofehérben Ady K7 litott engem? cimi koteté-
r61.°

Aprily hatasanak tulajdonithatjuk, hogy Ady kéltészete az 1910-es években
az 6nképzokori el6adasokba is bekerilt, sét Filop Karolytdl azt is tudjuk, hogy 6
adta kolcson didkjainak a Babits- és Kosztolanyi-koteteket. Tanitvanyaival foko-
zatosan szerettette meg a modern magyar koltészetet, és amikor valamelyik iro-
gatni kezdett, megbiralta verseit, el6adasait. Egy-egy alkalmi tnnepi beszédet
megbesz¢Elt az eléadoval, és az tres hazafias frazisokat mindig kifogasolta. Nem

> Kisbaconi Géza: Ady. Alsofehér, 1910, 53. sz.
® Benedek Géza: Ady: Ki ldtott engem? Alséfehér, 1914, 35. sz.
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tarte az ,,0jsagird stilus” elharapézasat. A tehetségeket azonnal felismerte és
biztatta, tobbek kozott 6 fedezte fel Varrd Dezsét.

Ady ¢és a modern magyar koltészet eléadasara 1922-ben keriilt sor a VIII.
osztalyban. Régi tanitvanyaitol tudjuk, hogy az érettségire az akkor még haszna-
latban levé Beothy Zsolt-féle tankonyvtdl egészen fiiggetlenil készitette el
tanitvanyait, és igy a magyar koltészet fejlédését és Osszefliggéseit az 6 modern
szempontjai szerint ismerték meg. Egy Reményik Sandornak sz6l6 levelében
azt irta: ,,A tegnapi és a mai 6ran Ady Endrével foglalkoztam (jorészt az emli-
tett Riedl-el6adas szellemében), miutan Vajda, Reviczky, Kiss Joézsef és
Szabolcska koltészetét egy-egy ora keretében ismertettem... a regényt meglehe-
t6sen el kellett hanyagolnom.”’

Mivel Gj magyar irodalmi tanterv ekkor még nem volt, és a modern ma-
gyar irodalom kialakulasardl nem allott rendelkezésre Osszefoglald munka, a
régi tanterv menetét megtartva, a legijabb tanulmanyok ¢és krittkai munkak
alapjan tért at az Gj magyar irodalom ismertetésére. Aprilynak azonban esetleg
igazolnia kellett magat felettes hatésaga el6tt. Ezért felhasznalta Riedl Frigyes
egyetemi el6adasait. Riedl ugyanis Arany-monografidja révén elismert szakte-
kintély volt; a Magyar Tanacskoztarsasag alatt is megtartotta egyetemi katedra-
jat. A modern irodalmi térekvések az 6 rendkivil finom és az Gjabb irodalmi
jelenségeket megérté szellemével hatoltak be a pesti egyetemre. Egyetemi ka-
tedrardl el6szor 6 tartott eléadasokat Vajda Janosrol, késébb pedig Ady Endré-
rol.

Riedl Frigyes 1919 marcius-aprilisaban tartotta Adyrol szolo el6adasait a
pesti egyetemen. Ezekrdl egy enyedi tanarjelolt, Fulép Karoly gyorsirdi jegyze-
teket készitett, és azokat Enyedre hazakeriilve, atadta Aprily Lajosnak. Az Adyt
magyaraz6 tanarnak nagy segitségére lehetett ez a jegyzet; Riedl felismerte Ady
koltészetének wjsagat, szimbolizmusanak modernségét, és ramutatott koltésze-
tének tarsadalmi gyokereire is.* A Riedl-eléadas szévege kés6bb megjelent az
Ellenzék mellékletében.

Szasz Arpad visszaemlékezése szerint Aprily is behatéan magyarazta Ady
szimbolizmusat.” Nem dekadens, hanem Gjité iranyzatot latott benne, és ezt
nagyra értékelte. A magyarazatban emlitette a Profetar firi versét és Ady koltésze-
tének szocialis vonatkozasait, hangsulyozva gyokeres, tragikus jellegd magyar-
sagat (A Hortobagy poéidja, A fol-foldobott kd) és koltészetének tudatossagat is (Ag
Ertdl az Ocednig). Ady verseinek ritmusaval is foglalkozott. A visszaemlékezés

7 Aprily Lajos levele Reményik Sandornak. Nagyenyed, 1922. VI. 11. Imre Kalman 6roko-
seinek tulajdondban.

¥ Vita Zsigmond: Riedl Frigyes Ady értékelése. Korunk, 1969, 1. sz., 135-136.

% Szasz Arpéd féiskolai tanar kozlése (1967).

163



Portré

szerint Ady mellett Aprily a kortarsakrol, Kosztolanyirél, Kafkarol, Ignotusrol,
Moriczrdl is beszélt. Természetesen nem mulaszthatta el, hogy Babits forma-
muvészetére fel ne hivja a figyelmet. Soha nem zarkézott el attél, hogy Moricz
fontosabb regényeit kiadja az ifjasagnak, Moricz értékelés¢hez pedig Schopflin
tanulmanyat ajanlotta. Egy 6nképzokori Bethlen-el6adas elékészitésekor, 1922-
ben egyik diakjanak kezébe adta Moricz Tiindérkertiét, és magyarazatokat flzott
hozza. Kétségtelen, hogy Méricz prézaja Aprilynak egyik legnagyobb irodalmi
¢lménye lehetett. A Tiindérkert utan késébb Parajdon elvonulva az Erdély tobbi
kotetét olvasta, igy élte at ismételten Bethlen Gabor korat és az egész erdélyi
toreénelmet. Ady és Moricz Aprily magyarsag- és torténelemszemléletére donts
hatassal volt.

A vilagirodalomban leginkabb a gorég irodalom felé fordult az érdekl6dé-
se. Egyik visszaemlékezése szerint a gérogpotlo tanitasa kdzben szerette meg a
g0r6g klasszikusokat. Szophoklész Antigongahoz késébb mint kolté is allando-
an visszatért, 1921-ben még arra is gondolt, hogy Enyeden mukedvel6kkel
megrendezze az eléadasat. A gorog irokbol sokszor idézett mas irodalomorain
is, latin mondasokat csak a leveleiben taldlunk. De gyakoriak voltak magyar
irodalmi magyarazataiban a vilagirodalmi parhuzamok is; féként a francia
szimbolistakat, Rimbaud, Maeterlinck, Verhaeren, Verlaine nevét 6rizték meg
o6rai utan figyelmes tanitvanyai. Osztalyvezet6 orakon pedig elévette néha Kip-
lingtSl A dzsungel kinyvét, és abbol olvasott fel jellemz6 részeket.

Mivel kérdezési modjat az emlékezésekbdl nem tudjuk visszaidézni, leg-
alabb az altala kitGz6tt magyar irasbeli dolgozatoknak néhany jellegzetes, a ha-
gyomanyoktol kissé eltérd, egyéni jellegdi cimét kozoljik'”: 1909-10. Tanito-
képzé 1. o. Sziléfoldem, Karacsony a faluban, II. o. Miért Iéptem a tanitéi pa-
lyara? A pilisi kirandulas leirasa. Falum népkoltészete. Tetszés szerint valasztott
koltemény poétikai jellemzése. 1910—-11. V. gimn. o. Az &szi erdS. A rovarok
haszna és kara. VI. o. A tél 6rémei. 1911-12. V1. o. Szivet cseréljen az, aki ha-
7t cserél. Tetszés szerint valasztott targyrol. 1913—-14. V. o. Oszi leiras. Szaba-
don valasztott targy. Onéletrajz. Az idésebb Wesselényi Miklos. Mirél beszél-
nék a kuruc didkok emlékénél? A vértandk sirjanal? 1914—15. VII. o. Szabadon
valasztott targy. A természet Balassi koltészetében. Mikes Kelemen humora.
1915-16. VIIL. o. Kazinczy irodalmi elvei az epigrammak és koltéi levelek alap-
jan. 1916-17. VIIL. o. Miért volt modern Kisfaludy Karoly? A diakélet és a ka-
tonaskodas hataran. Pet6fi haborus koltészete. 1917-18. Tinddi és Arany. Ro-
kon vonasok Balassi és a kuruc vilag koltészetében. 1921-22. Erettségi tétel:
Irodalmunk tragikus alkotasai.

12 A Bethlen Kollégium 1909-1922. évi értesitéi.
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Palyaja kezdetén feltintek a dolgozatcimek kozott a falusi életre és a nép-
koltészetre vonatkozo témak, de ezek mellett mindjart ott szerepel egy kirandu-
las leirasa 1s (Pilis). A lefrasok és az egyéni élményekbdl fakadd dolgozatok ez-
utan is rendszeresen visszatérnek, az irodalmi jellemzések iratasa mellett a tanar
az ilyen dolgozatokkal igyekezett a tanuldkat egyéni megfigyelésekre és 6nalld
munkara 6szténozni. Késébb kertilnek helyi torténelmi vagy id6szer vonatko-
zasok a dolgozatcimek kozé, ezek mindig gondolatébresztSk voltak. Jellemz6
az is, hogy Pet6fi forradalmi koltészete nem szerepel a dolgozatcimek kozott,
chelyett Pet6fi haborus koltészetét allitotta mintegy példaképil az ifjusag elé
egy haborus jelszavaktol hangos korszakban. Kiilonosebb ujitasi szandék nélkiil
is elmélyedésre késztettek dolgozatai, és lehetéséget nyujtottak az egyéni iras-
készség megnyilatkozasainak. Onallé izlésre és értékelésre akart nevelni, és
ezen a téren olyan kisérletszamba mend kérdést vetett fel (Tetszés szerint va-
lasztott koltemény), amelyhez ma visszatérnek az irodalomtanarok.

Irodalomtanitasanak fontos része volt a tanulok olvasmanyainak iranyitasa
¢és a hazi olvasmanyok szambavétele. Szivesen vett maga mellé a kényvtarban
egy kisebb fiut konyvtarossegédnek, aki azutan nagy buzgalommal végezte a
reaja bizott munkat, és hordta haza a konyveket. Hanyan kaptak ra az olvasasra
és lettek mellette a magyar és vilagirodalom igényes, érté olvaséil Olvasok, iro-
dalombaratok, mivelt, kivalé tanarok, nevelSk kertltek ki a keze aldl, és voltak,
akiknek iré1 inditasokat adott. Az iréi tehetségekre azonban felfigyelt, és csi-
szolgatta Oket. Ezek kozé tartozott az 1919-es években a fiatalon elhunyt
Kémives Gusztav is, akivel Aprily szeretettel foglalkozott, és felhivta magihoz.
Kémives Gusztav koltének indult, és 1918-ban Enyeden |Z/andsok cimmel
jelent meg kis versesfiizete.

Az 1920-as években mint az 6nképz6kor tanarelnoke finom tapintattal ira-
nyitotta az ifjusag irodalmi izlését. Meghallgatta a biralatokat, a vitatkozasokat,
hogy azutan leszirje a végs6 értékelést, és a tovabbi munkahoz biztatast adjon.
Sohasem gunyolta ki a gyengén sikertilt szavalatokat, eléadasokat vagy feleleteket,
hanem csak helyreigazitotta a tévedéseket, és visszaadta a batorsagot, az 6nbi-
zalmat annak, akit kinevettek. Ezekre az évekre is érvényes az a jellemzés, ame-
lyet 1943-ban, nyugdijba vonulasakor adtak réla: ,,A hivatali és magandolgaiban
egyarant az Osszeutkozéseket kerilé, mindig a békés megoldast bolcsen keresé
nyugodtsagaval adott sulyt szavainak. Puritan gondolkozassal, odaad6 hiséggel
végezte a feladatot, amelynek szolglatara éllittatott.” Es az eléadasai? Azokrol
mindeniitt elragadtatassal beszéltek. ,,Mint sajat koltészete, olyan szubjektiv volt
magyarazata is, amellyel az irodalom szépségeit névendékeinek feltarta. Ezt az
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atado készséget a széles 1latokora gyakorlati pedagogusnak az egyénekhez szabott
koriltekint6 nevelési eljarasa tette még vonzobba.”"!

Szubjektiv, de id6t allo, haladé szellemd volt valéban minden irodalmi
megnyilatkozasa. Szubjektiv volt, mert egyéni atélésbél fakadt mindaz, amit
Vajda Janos és Ady koltészetének szépségeirdl elmondott, de minden szava a
modern lélek tusakodasaiba vilagitott be, és a modern koltészet utjan vitte elére
az ifjusagot. Egyéni {zlése és meggy6z&dése kitlint az irodalmi palyazatokon is.
1922-ben egy roman irodalmi palyazatra hivta fel egyik tehetséges és jol felké-
sziilt tanitvanyanak (Szasz Arpad) figyelmét, majd Vajda Janos koltészetére tii-
z6tt ki palyazatot. Fis mennyi jelentéktelennek latszo, szinte észrevétlen meg-
jegyzése volt, amely valahol gyokeret vert, {zlést formalt, és az irodalom vilaga-
ba vezette be érdekl6dé tanitvanyait!

Hatasahoz 1918 utan koltéi hirneve, nimbusza is hozzajarult. 1919-ben
tanitvanyai mar tudtak arrol, hogy Az elmeriilt harangot forditja, és verseit is ha-
mar megismerték. Par év malva az Ifjd Erdélyben talalkoztak a verseivel. Eze-
ket sokan konyv nélkil is megtanultak. 1922-ben pedig a kollégiumi tnnepsé-
gek alkalmaval ott allott a fiatal koltd, az ifjusag sokaktdl titkon csodalt iroda-
lomtanara az udvaron. Minden szem az 6 sudar alakjara és a messzeségbe nézé,
komoly, barna tekintetére szegez3détt. Az elhangzott Aprily-vers szépen csen-
g6 sorait a kolt6 szava tette igazan elevenné, a multban és jelenben visszhang-
z6va. Az enyedi diak talan most dobbent ra arra, hogy 6 a szazadok szellemi
harcainak az 6rokose, minden tettét és minden beszédét a mult és a jelen egy-
arant szamon kéri.

Tanitvanyai nem hiaba csiiggtek mindig a szavan. Beszéde egyszertiségé-
ben megérezték a mivek mélységét, Osszefuiggéseit, hangja csengésében a ma-
gyar nyelv dallamossaga és kifejezbereje szolalt meg. Gondolatai elréppentek,
de valami megmaradt a lelkek mélyén, amire kés6bb jolesett visszaemlékezni.

Aprily Lajos és enyedi tanitvanyai koz6tt az évek soran olyan szoros kap-
csolatok jottek létre, amelyeket a milé idé még megerdsitett. A régi emlékek-
hez szivesen tért vissza a tanar, a koltd, régi tanitvanyai kozil késébb, évtizedek
mulva is meg-meglatogattak sokan. Az enyedi véndidkok huségét idézi egy
Oregkori négysoros, a Iéndidkok, a régi enyedi iskolai kirandulasok dalos, vidam
hangulata pedig Enyed: didkok cim@ versében csenddl fel.

Hogy mit jelentettek Aprily Lajosnak enyedi tanari évei, arra egy véndiak-
talalkozon elmondott beszéde alapjan is kovetkeztethetiink. 1937-ben mint ta-
nar-elnok, mint gimnaziumi igazgatd jelent meg ezen a talalkozon, és beszédé-
ben a Bethlen-kollégiumi szellemet idézte. ,,Mas iskoldkban is tanarkodott, de

' A budapesti Baar—Madas ref. leanyneveld intézet évkonyve az 1943—44-es iskolai évrol.
Budapest, 1944, 7-8.
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ha didkra és didkéletre gondol, akkor mindig Enyedre gondol, mert az az igazi,
¢s az volt a »diakélet«, és az volt a »kollégiume«, mint ahogyan a fianak is — bar
azéta sok hegyet latott — az Orhegy, a K6koz és az erdélyi hegyek a »hegyeke.”

Aprily, valamint egész csaladja szamara eszerint Enyed jelentette az ott-
hon melegét és biztonsagat, a munka, a kotelesség, az onkéntesen vallalt felada-
tok szépségét és kiegyensulyozottsagat, az emberi és természeti élet szoros egy-
ségét. Munkaja nem szakitotta el a természettdl, és sok gyonyoriséget adott, az
anyagi ¢let gondjait a csaladi élet harmoéniaja, a természetben valé teljes felsza-
badulas és az ihlet, az alkotas szépsége feledtette. Az enyedi remetesors a kollé-
giumi élet szépségeivel, az ifjusagban valé hitével is megajandékozta a tanart, a
koltot.
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